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Algérie. Office suisse d'expansion commerciale,
3, rue Edmond Adam, Alger.
Angola. Office suisse d'expansion commerciale,
- B.P. 1153, Elisabethville (Congo belge).
Belgique. Chambre de commerce suisse en Belgique,

1, rue du Congrés, Bruxelles.

Camara de Comercio Suiga do Brasil, Dele-
gacdo do Instituto Suigo de Expansﬂo
Comercial, rua Candido Mendes 45, 1°,
Rio de Janeiro.

Camara de Comercio Sui¢a do Brasil,
Caixa postal 259 B, Sao Paulo.

Légation de Suisse en Bulgarie, Klemen-
tinastrasse 1, Sofia.

Office suisse d’expansion’ commerciale,
B. P. 1153, Elisabethville,

Chambre de Commerce Suisse en Egypte,
8, rue Malika Farida, Le Caire. B.P. 352
11 bis, rue Fouad 1er, Alexandrie. B.P. 836.

Est z Consulat de Suisse, 52, Avenida da Repu-
Africain Portugais. blica, Lourenco-Marques.

Chambre de Commerce Suisse en France
Av. de I'Opéra, 16. Paris ler.

Centre de documentation et vente du
Livre suisse, 57, rue de I'Université, Paris.

Dans chaque bureau de poste.

Brésil du Centre.

Brésil du Sud
Bulgarie.
Congo belge.

Egypte.

France.

Agence internationale de journaux et publi-
cations étrangéres, rue Amerikis 17,
Athénes.

Haiti. Librairie I'Abeille S.A., Port au Prince.
Indochine

Gréce.

Consulat de Suisse, 29, Qual de Belgique,
Saigon.

Irak. Office commercial suisse pour le Proche-
Orient, immeuble Achou, avenue Perthuis,
s P 809 Beyrouth.

Iran. Légation de Suisse en Iran, 281, avenue
Jalé, Téhéran.

Italie. Agence de journaux Di Conno, via Set-
tale 19, Milan.

Liban. Office commercial suisse pour le Proche-
Orient, Immeuble Achou, avenue Perthuis,
C P. 809, Beyrouth.

Madagascar. Consulat_de Suisse, rue Dr Théodore
Villette, C. P. 118, Tananarive.

Maroc. Office suisse d'expansion commerciale.
3, rue Edmond Adam, Alger.

Portugal. Librairie Bertrand Bureaux : rua An-
chieta 31, 1°, Case postale 78, Lisbonne,

Roumanie. Legatiunea Elevetiana, Strada Pitar Mos 12,
Bucare

Sénégal. Consulat de Suisse, 11, rue Caillé, Dakar.

Suisse. Office suisse d'expansion commerciale,
Case postale 4, Lausanne [

Syrie. Office commercial suisse pour le Proche-
Onent immeuble Achou, avenue Perthuis,
C.P 809 Beyrouth.

Tchécoslovaquie. Agence de journaux « Orbis. », Stalinova 46
Prague XII.

Tunisie. Office _suisse d’expansion commerciale,
3, rue Edmond Adam, Alger.

Turquie. Librairie Hachette, Boite postale 2219,
460 Istiklal Caddesi, Istanbul.

Yougoslavie. Légation de Sui en Yougoslavie, Bir-

caninova 27, Belgrade.

Abonnez-vous a

larevue « TEXTILES SU’SSES )

si vous désirez la recevoir réguliérement!
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SEIDENZWIRNERE! + FARBERE! - TELEFON 9324 11 TELEGRAMME: ZWICKY WALLISELLEN, Seidenzwirne aller Art, roh und gefarbt,
in allen Aufmachungen wie Trame. Organzin, Grenadine. Spezial-und Mischzwirne fir Weberei, Wirkerei, Strumpffabrikation. Niih-, Stick-
- und Knopflochseiden. Strangfarberei fiir Seide. Schappe, Kunstseide, Baumwolle und Zellwolle. Strumpffarberei und -Ausriisterei

\

Special department: Fabrication of first class raincoats of pure cotton poplin
and gabardine, impregnated, for ladies and gentlemen



ZURICH

RAYON LININGS
FOR READY-MADE CLOTHING

RAW FABRICS
FOR PRINTIN
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LES FILS DE ADOLF FENNER
ZURICH

FOUNDED 1873
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S.J. Bloch Fils & Cie. S.A.

ZURICH

ouveaulés en tissus de soie et de rayonne
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Hirzel & Co., Ltd. Zurich

Striped a/zd plaid novelties in silk, rayon and mixtures,
specialised in yarn dyed articles

Handkerchiefs in silk and rayon
Modern designs for ladies and children wmbrella fabrics

TRUB & CO. LTD.
USTER

(SWITZERLAND)
SPINNERS AND DOUBLERS
OF
FINE HIGHCLASS COTTON YARNS GASSED
AS WELL AS
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THE FIBRE — BLENDED YARN
CONSISTING OF WOOL AND COTTON

SEIDENWEBEREI WILA A.-G. ZORICH

PLAIN AND FANCY FABRICS IN RAYON AND STAPLE-FIBRE Linings and shirtings for men's wear - Tea-cloths

Woollen fabrics for ladies’ dresses and coats

APPENZELLER-HERZOG2Co.

RAYON AND WOOL WEAVERS® STAEFA near ZURICH
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Fessus de s0ie. 20y~
et fibranne. unsd
<t amprromes

W. SARASIN & CIE S A.
BALE

Rubans de tous genres

RIBBONS ~ CINTAS -~ RUBANS - BANDER [ _S,t [
ulins Ltje

SENN & CO.LTD. BASLE Telégrammes: Justitzel ZUR‘CH
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Robe de mariée en crépe organdi-
dessin N° 804 blanc (voir détail
du tissu page 95).

Arthur Porgés, Genéve

Mark
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SOIE NATURELLE
LAINE.~ RAYONNE ~ FIBRANNE

'TISSAGE DE SOIERIES

textile a coudre

ne vaut la SOIE NATURELLE

(foz'e a coudre
(itlermann

Zurich el Buochs

ege

the uncrushable, laundry-resistant and
washproof artificial silk

Novelty fabrics in cotton, artificial silk and staple
fibre : dyed, printed and colour weaves

Z?erf/w/c[ g)uggen/wim

ZURICH Lowenstrasse 17

TELEPHONE 257814 -15-16 TELEGRAMS : BEGUGG
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FITTING
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Professional Training for
cutters and assistant manager-
esses without previous training
Post Graduate Classes for fully trained dressmakers desirous of obtaining
executive posts with outfitting or high-class dressmaking firms.

Private Fashion Courses. An exclusive training for Swiss and foreign Society
girls

Ask for our prospectus T. You will be under no obligation

120

"THURNEYSEN &CIE

HEINER GRUI}JINGER"

S.A.

FABRIQUE

DE RUBANS

. BALE

Manufacturers of Sports Clothing and Coats

Manufacture de vétements sport el manteaux

Sportkleider- und Mantelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek




Un brin senl ne fait pas fil,
Un arbre seul ne fait pas forét.
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E. Mettler=Miiller Ltd.

Rorschach Founded 1883

R O
o) : ‘
Pow »,“3“:.3.:‘

ROBERT HALTER LTD
ST. GALL

Dessin No 2772

N

Fancy-Linens in lace and Embroidery
Napperons brodés et de dentelles
Mantelitos bordados y de encajes

\..

ST. GALL
SWITZERLAND




UNION §. A. ST-GALL

FABRICANTS ET
EXPORTATEURS

BRODERIES
DENTELLES
NOUVEAUTES
MOUCHOIRS
BRODES
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Jos. Heeh S.A., Appenzell
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BOPPART & CIE GOLDACH ST
lrie, Loublers

« FLEXY » avec un manteau

Le bas souple Flexy compléte admira-
blement le manteau qui vous enveloppe
avee griace. Toutes les femmes qui portent
des Flexy louent ce bas mode si fin et
pourtant solide.

I"abriques de bas réunies S. A., Flawil-
St-Gall.

Les bas FLEXY sont du travail suisse de qualité.

B

C2ADE-MARK

ST.GALL suisse
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ARTHUR VETTER & CO., ZOLLIKON (Zch)

Maison fondée en 1910

(‘\ CARRES ET ECHARPES
imprimés a la main

ure soie, laine, fibranne, etec.
P ’ ’ ’

CMoisl ot %

Nahfaden
Sewing Cotton
Hilos de algodén
Fils de coton

AMETCO AMETD

African and Middle East

Plain, fancy and printed piece-goods, ladies’
Trading Co., Ltd. ain, fancy # i

underwear and dresses, blouses, stockings,

scarves, mufflers, ties, table linen and textiles

ZURICH 22 of every description

Cables : Swissametco
P. 0. Box : Fraumiinster

Supplier of Poplin Shirting, plain and
stripped
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Powr les nits [fraiches,

>
voici une ravissante liseuse .

a manches kimono originales,

en laine mérinos fine et

douillette.

F or cool nights !
— This charming bed-
Tacket with original

kinono sleeves and

Fabricant : S. A. ci-devant W. Achtnich & Cie, Winterthour
Viétements et sous-vétements en jersey et en tricot depuis 1886

Manufactures: Ltd. Comp.form. W. Achtnich & Co, Winterthur
Jersey fabric and knitted garments and underwear. Honse founded in 1886.



OLD ESTABLISHED DOUBLING MILL SPECIALISED
~ IN NOVELTY AND FANCY TWISfS, DISPOSING =
~OF THE MOST ADVANCED TECHNI@IL EQUIPMENT

¢
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TEXTIL-EXPORT LTD. $T.GALL

YARNS AND THREADS

Cotton-, Rayon- and Mixture Yarns, single and twisted, plain, marls and
fancy, processed or unprocessed, for weaving, hosiery, embroidery, knitting
Sewing Threads

Yarns for art needle work, Mouliné- Embroidery, Crochet handknitting yarns

- i ot
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SPINNEREI AN DER
LORZE, BAAR (ZUG)
SCHWEIZ/SUISSE

pee

Bnown for their OVELTIES in

Piece goods  embroidered

printed

ST. GALL SWITZERLAND
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= : 5 Spezialititen :
T BETTUBERWURFE
7 & mit
E Y > Ziersteppungen
: Kurbelstickereien
“ = ‘y;; FLAUMSTEPPDECKEN
‘ = === %2 \WOLLSTEPPDECKEN
S e === PATENT-HYGIENADECKE
= . w4 2\ ) = 7 -a ' = : abnehmbar
o T e W Sy e AN S - . o
o e e e e e T : e : ASCO-TRINITAS
> : S —— : : o = , o Patent-Decken
v el o _ B BV
N st KINDERWAGENDECKEN
(Dessin Nr. 139)
A. STAUB & (o., SEEWEN - SCHWYZ

Steppdecken-Spezialtabrik Telephon 78j

130



Brassieres,
Corselettes,
Corsets,

Elastic Roll-ons
Suspender Belts.

Corset manufacturers

since 1890

M.Biedermann & Co.
Ltd.

8, Freigutstrasse
Zurich 27

Tel: (o51) 25 66 40
P.O. Box.

.J
% ]
Sy 0
2 N
v BRA FABRICATION SUISSE

ev72¢
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Ltd.
ALAND

ZE

PANY
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DENTELLES
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Trade mark ENBE

BRODERIES E1

ECHARPES tubulaires laine
Carrés imprimés a la main
Haute nouveaute

Handprinted Squares

Ziirich Rennweg 35

EMBROIDERIES

LACES AND
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GREMINGER 1102

LADIES DRESSES G

imbued with

delicacy of taste. Made
from best Jersey.
SEDUCTIVE
UNDERWEAR

in Charmeuse and

Interlock.

Manufacturers:

Sallmann & Cie. Amriswil - Switzerland

134

The Mark for Knitwear Quality

Made by : AEBI & Co0., Ltd., Herisau (Switzerland)

CE BOUTON D’ETOFFE
a ANNEAU DECORATIF
INTERIEUR PERLE

SE FAIT SUR MA
PRESSE a BOUTONS
D'UN SEUL
MOUVEMENT

LIVRABLE EN IMITATION OR OU ARGENT
24T 2.8 3O 32 36 407 4B 5O 5E™

Fabrique de boutons KASPAR HUMBEL Uetikon am See




SCHWARZ

JERSEY-MANVFACTURE

means latest fashion, smoothness

présente a la fois derniére création,
and high quality

souplesse et premiére qualité

Ruegger & Co., Zofingen
(Switzerland)
Producers of Swiss Ribbed Underwear

Ruegger & Cie., Zofingue
(Suisse)
Fabricants de sous-vétements tricotés

This lovely BED JACKET | Cette charmante LISEUSE
\
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TRICOTAGE SUISSE
f 7 LEHMANN S. A

L wics’ made. Lok 106 B N AL

COSTUMES DE BAIN
LEUR COUPE SPECIALE DONNE
A CES ARTICLES UN MOULANT
PARFAIT SANS ENTRAVER LA
LIBERTE DE MOUVEMENTS

Babies Underwear & Garments. Bathing Suits ,, ROBORO ¢ Pullovers, Vests

oo " for Ladies, Gents & Children. Jersey plain and fancy.
C. BURGI & CIe = FABRIQUE DE TRICOTAGES Articles pour bébés. Costumes de bain « ROBORO ». Pullovers et gilets
KREUZLINGEN - TEL (072) 84261 pour dames, hommes et enfants. Jersey uni et fantaisie.
Knitting Works — Fabrigue de bonneterie

J.F. ROHRER-BOLLIGER ~ Romanshorn
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maillenvers
talon régulier

- longueur
correcte

un bas suisse

Demandez aussi ROYAL-POLLUX, soie et nylon
Le contact chaud de la soie, la longévité du nylon.

AL. RUCKSTUHL

Manufacture de bas ROYAL — WIL (St-Gall)

Superior
Ladies’ quality
and children’s

underwear

HOChUIi & CO. SafenWiI Switzerland

BADEANZUGE MIT UND OHNE GUMMI-
VERARBEITUNG IN WOLLE ODER
SEIDE UNI, BESTICKT, BEDRUCKT.

COSTUMES DE BAIN EN TRICOT AVEC
ET SANS FIL ELASTIQUE EN LAINE
OU SOIE, UNI, BRODE, IMPRIME.

SWISS KNITTING Co., KNECHTLI & Cie., ZOLLIKOFEN-Berne,E




ALFRED ROSENSTIEL

FABRIQUE DE DESSOUS - DE - BRAS

ZURICH e

138

RIX S.A
ZURICH

GEBRUDER GRAMIGER A.G.
KNOPFFABRIK

BAZENHEID
* ST.GALLEN-SCHWEIZ

Moules spéciaux



scHWARz

SINCE 1880

Robes de chambre pour hommes

et

coins de feu

ARTHUR GUEX S.A. ZURICH

Kornhausbricke 5 Téléphone 23 72 68

LUTZELFLUH (BERN)
MAKERS OF FINEST HATS FOR MEN

Sanco oﬁé/ Z z/Lm'c/L

WAISENHAUSSTRASSE 4

MANUFACTURERS
OF FINEST GENTLEMEN’S SHIRTS

LES FILS FEHLMANN S. A" SCHEFTLAND/SUISSE
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I Ouatines de laine
E Ouates de coton
. Epaulettes

V2
2
¥

hHUbSMANN+00

WATTEN- UND WATTELINEFABRIK o
«Tlli}lWll/ Suisse .

Wollwattelmc
Baumwollwatten
Achselpolster
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ST.CALL SWITZERLAND

IMPRIME EN SUISSE
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Les laboratoires de lq
CIBA sont pourvus
d’i.n génieux app_areils.
de conception moders
permettant d’examine
avec une precision
rigoureusement scienft
fique les solidités,

la concentration et les
propriétés de tout
nouveau colorant ou

produit auxiliaire tex

/

Grace a ces appareils,
la CIBA est en mesuj
de livrer des marchan
dises d’une qﬁalité co
tante, précieuse garan

pour l’utilisateur. !

CibaSociéte Anonymé,
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